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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2015/757
(2015. gada 29. aprilis)

par jiiras transporta oglekla dioksida emisiju monitoringu, zinosanu un verifikiciju un ar ko groza
Direktivu 2009/16/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procedaru (3,

ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK () un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums
Nr. 406/2009/EK (%), kas aicina visas ekonomikas nozares, tostarp starptautiskas jiras kugniecibas nozari, sniegt
ieguldjjumu emisiju samazinasanas mérku sasnieg$ana, paredz, ka gadjjuma, ja dalibvalstis lidz 2011. gada
31. decembrim neapstiprina saistiba ar Starptautiskas Jarniecibas organizaciju (SJO) noslégtu starptautisku
noligumu, kura emisiju samazinaSanas mérkos ieklautas starptautiska jiras transporta emisijas, vai Kopiena
neapstiprina lidzigu noligumu saistiba ar Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjo konvenciju par klimata
parmainam, Komisijai biitu jaiesniedz priekslikums par starptautisko jiras parvadajumu emisiju ieklausanu
Kopienas emisiju samazinasanas saistibas, lai ierosinatais tiesibu akts statos spéka lidz 2013. gadam. Nemot véra
iespéjamo labveligo ietekmi uz vidi, $ddam priekslikumam biitu jamazina jebkada nelabvéliga ietekme uz
Kopienas konkurétspéju.

(2)  Jaras transports ietekmé pasaules klimatu un gaisa kvalitati, jo tiek raditas oglekla dioksida (CO,) emisijas un citas
emisijas, pieméram, slapekla oksidi (NO,), séra oksidi (SO,), metans (CH,), cietas dalinas (PM) un sodréji (BC).

(3)  Starptautiska jiras kugnieciba joprojam ir vienigais transporta veids, uz ko nav attiecinatas Savienibas siltumni-
cefekta gazu emisiju samazinasanas saistibas. Ka teikts $is regulas priekslikumam pievienotaja ietekmes
novértgjuma, ar Savienibu saistitas CO, emisijas no starptautiskas kugniecibas laikposma no 1990.
lidz 2007. gadam ir palielinajusas par 48 %.

(4)  Nemot véra to, ka strauji attistas zinatniska izpratne par tadu jiras transporta emisiju ietekmi uz pasaules
klimatu, kas nav saistita ar CO, emisijam, saistiba ar $o regulu regulari biitu javeic atjauninats minétas ietekmes
noveértéjums. Balstoties uz saviem noveértéumiem, Komisijai batu jaanalizé ietekme uz politiku un pasakumi
minéto emisiju samazinasanas nolaka.

(5)  Eiropas Parlamenta 2014. gada 5. februara rezolacija par klimata un energétikas politikas satvaru 2030. gadam
aicinaja Komisiju un dalibvalstis izvirzit saistosu ES mérki 2030. gadam, paredzot valstu siltumnicefekta gazu
emisijas samazinat vismaz par 40 %, salidzinot ar 1990. gada limeni. Eiropas Parlaments noradija ari to, ka visam
ekonomikas nozarém batu jasniedz ieguldjums siltumnicefekta gazu emisiju samazinasana, lai Savieniba
nodrosinatu savu taisnigo dalu pasaules méroga centienos.

() OVC67,6.3.2014.,170.1pp.

(*) Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2015. gada 5. marta nostaja pirmaja
lasijuma (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2015. gada 28. aprila nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/29/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko Direktivu 2003/87/EK groza, lai uzlabotu un
paplasinatu Kopienas siltumnicas efektu izraiso3o gazu emisiju kvotu tirdzniecibas sistému (OV L 140, 5.6.2009., 63. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/2009/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu pasakumiem si{’tumrﬁcas efektu
izraiso$u gazu emisiju samazinasanai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu izraisosu gazu emisiju samazina$anas joma lidz
2020. gadam (OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.).
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(6)  Eiropadome 2014. gada 23. un 24. oktobra secinajumos apstiprinja saisto$u ES mérki lidz 2030. gadam ieksgji
samazinat siltumnicefekta gazu emisijas vismaz par 40 % salidzinajuma ar 1990. gada limeni. Eiropadome mingja
arl to, ka ir svarigi transporta nozaré samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un riskus, kas saistiti ar atkaribu no
fosila kurinama, un aicindja Komisiju turpinat izskatit instrumentus un pasdkumus attieciba uz visaptvero$u un
tehnologiski neitralu pieeju inter alia transporta radito emisiju samazinasanas un energoefektivitates sekmé3anai.

(7) 7. vides ricibas programma (VRP) (') ir uzsvérts, ka visam ekonomikas nozarém biis jasniedz ieguldijums siltum-
nicefekta gazu emisiju samazinasana, lai Savieniba nodrosinatu savu taisnigo dalu pasaules méroga centienos. Saja
sakara 7. VRP ir izcelts tas, ka 2011. gada Baltajai gramatai par transportu ir jabalstas uz stingru politikas
satvaru.

(8)  2011. gada julija SJO piepéma tehniskus un operativus pasakumus, proti, projektétas energoefektivitates indeksu
(EEDI) jauniem kugiem un kugu energoefektivitates parvaldibas planu (SEEMP), kas palidzés iegroZot prognozéto
siltumnicefekta gazu emisiju pieaugumu, tacu ar to vien nepietiek, lai panaktu starptautiskas kugniecibas radito
siltumnicefekta gazu emisiju samazindjumu absolitos skaitlos, kas vajadzigs, lai izdotos sasniegt starptautisko
mérki — panakt, ka globalas temperatiiras pieaugums neparsniedz 2 °C.

9) SJO sniegtie dati liecina, ka, piemérojot operativos pasikumus un izmantojot esodas tehnologijas, kugu ipatngjo
energijas patérinu un CO, emisijas varétu samazinat pat par 75 %; ievérojamu dalu no minétajiem pasakumiem
var uzskatit par izmaksu zina lietderigiem un par tadiem, kas varétu nodrosinat neto ieguvumus nozarei — jo
jebkadas darbibu vai ieguldijumu izmaksas atmaksajas, pateicoties mazakam degvielas izmaksam.

(10) Lai Savienibas limeni samazinatu CO, emisijas no kugniecibas, vislabakais pieejamais variants ir izveidot
CO, emisiju monitoringa, zinoSanas un verifikacijas sisttmu (MZV sistéma), kas balstita uz kugu degvielas
patérinu; tas baitu pirmais solis pakapeniska pieeja, lai jiiras transporta emisijas ieklautu Savienibas siltumnicefekta
gdzu emisiju samazina$anas saistibas lidztekus emisijam no citim nozarém, kas jau dod ieguldijumu minéto
saistibu izpildé. Emisijas datu publiska pieejamiba palidzés novérst tirgus $kérslus, kas kavé daudzu tadu izmaksas
nesadardzino$u pasakumu ievieSanu, kuri samazinatu jiras transporta raditas siltumnicefekta gazu emisijas.

(11)  Siltumnicefekta gazu emisiju un degvielas patérina samazinasanas pasakumu pienemsanu kavé tas, ka pastav
tirgus $kersli, pieméram, triikst ticamas informacijas par kugu degvielas patérina efektivitati vai pieejamam kugu
modernizéSanas tehnologijam, trikst piekluves finanséjumam, lai varétu investét kugu efektivitaté, un pastav
pretrunigas intereses, jo kugu Ipa$niekiem investéSana kugu efektivitaté labumu nedotu, ja par degvielu maksa
kuga operators.

(12) Apspriesanas ar ieinteresétajam personam un diskusijas ar starptautiskajiem partneriem liecina, ka juras
transporta emisiju ieklausanai Savienibas siltumnicefekta gazu samazinaSanas saistibas biitu janotiek pakapeniski,
proti, vispirms jaievie§ stabila jiras transporta CO, emisiju MZV sistéma un vélaka posma janosaka minéto
emisiju cena. Sada pieeja starptautiska limeni sekmé ievérojamu progresu attieciba uz vienosanos par siltumni-
cefekta gazu samazinasanas mérkiem un citiem pasakumiem, lai minétos samazinajumus panaktu ar minimalam
izmaksam.

(13) Paredzams, ka Savienibas MZV sistémas ievie$ana laus lidz 2030. gadam panakt emisiju samazinajumu lidz 2 %
apmeéra salidzinajuma ar status quo scenariju, ka arT samazinat kopéjas neto izmaksas pat par EUR 1,2 miljardiem,
jo ta varétu palidzeét noverst tirgus Skerslus, jo ipasi tos, kas saistiti ar nepietickamu informaciju par kugu
efektivitati, attiecigajiem tirgiem sniedzot salidzinamu un uzticamu informaciju par degvielas patérinu. Sadam
transporta izmaksu samazindgjumam bitu jasekmé starptautiska tirdznieciba. Turklat spéciga MZV sistéma ir
prieksnoteikums jebkadam tirgus instrumentam, efektivitates standartam vai citam pasikumam, ko pieméro
Savienibas vai pasaules méroga. Ta ari nodrosina ticamus datus, lai varétu noteikt precizus emisiju samazinasanas
mérkus un izvertét, ka jiras transports sekmé mérka sasnieg§anu — veidot oglekla mazietilpigu ekonomiku. Ta ka
kugniecibas nozarei ir starptautisks raksturs, ieteicamaka un efektivaka metode, lai samazinatu starptautiskas
kugniecibas radito emisiju daudzumu, biitu pasaules méroga vienoSanas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 1386/2013/ES (2013. gada 20. novembris) par visparéjo Savienibas vides ricibas
programmu lidz 2020. gadam “Labklajiga dzive ar pieejamajiem planétas resursiem” (OV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.).
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(14) Monitorings bitu jaattiecina uz visiem Savienibas iek$gjiem reisiem, uz visiem ienakoSajiem reisiem no pédgjas
ostas aiz Savienibas robezam uz pirmo ienak3anas ostu Savieniba un uz visiem izejoSajiem reisiem no Savienibas
ostas uz nakamo ienaksanas ostu aiz Savienibas robezam, tostarp balasta reisiem. Biitu jaaptver ari CO, emisijas
Savienibas ostas, ietverot emisijas, ko rada kugi, kuri atrodas pie piestatnes vai parvietojas osta, Ipasi tapéc, ka ir
pieejami konkréti pasakumi, lai $adas emisijas samazinatu vai no tam izvairitos. Sie noteikumi biitu bez diskrimi-
nacijas japieméro visiem kugiem neatkarigi no to karoga valsts. Tomér, nemot véra to, ka $aja regula uzmaniba
tiek veltita jiras transportam, ar to nebiitu japaredz monitoringa, zinoSanas un verifikacijas prasibas attieciba uz
kugu kustibu un darbibam, kas netiek veiktas, lai komerciala noliika parvadatu kravu vai pasaZierus, pieméram,
bagarésanai, ledus lauSanai, caurulvadu lik§anai vai jura nostiprinatu iekartu darbibam.

(15) Lai nodrosinatu vienlidzigus apstaklus kugiem, kas darbojas mazak labveligos klimata apstaklos, batu japaredz
iespgja tajos datos, ko monitoré, pamatojoties uz $o regulu, ietvert konkrétu informaciju saistiba ar kuga ledus
klasi un ta navigaciju ledus apstakl]os.

(16) Ierosinato MZV sistému vajadzétu piepemt ka regulu, tapéc ka jaunie noteikumi ir sarezgiti un loti tehniski un
tapéc ka ir nepiecieSami vienveidigi, visa Savieniba piemérojami noteikumi, lai atspogulotu jiiras transporta
starptautisko biitibu, jo paredzams, ka dazadu dalibvalstu ostas ienaks liels daudzums kugu, un lai atvieglotu
istenosanu visa Savieniba.

(17)  Pamatigas, katram kugim piemérotas Savienibas MZV sistémas pamata vajadzétu biit aprékinam par emisijam no
degvielas, kas patéréta reisos uz Savienibas ostam un no tam, jo, ta ka kugu degvielas tilpnes ir loti ietilpigas,
degvielas pardosanas dati nevar sniegt pietickami precizas apléses par degvielas patérinu konkrétaja kugosanas
rajona.

(18)  Savienibas MZV sistemai vajadzétu aptvert ari citu attiecigu informaciju, kas lautu noteikt kuga efektivitati vai
sikak analizét emisiju veidosanas célonus, vienlaikus saglabajot komercialas vai ripnieciskas informacijas
konfidencialitati. Tadéjadi Savienibas MZV sistéma tiktu salagota ar starptautiskajam iniciativam ieviest efekti-
vitates standartus esoSajiem kugiem, tostarp operativajiem pasakumiem, un sekmétu ar informacijas trikumu
saistito tirgus $kérs]u izskausanu.

(19) Lai mazinatu kugu Tpasniekiem un operatoriem, jo Ipasi mazajiem un vidgjiem uznémumiem, uzlikto adminis-
trativo slogu un optimizétu MZV sistémas izmaksu un ieguvumu attiecibu, taja pasa laika neapdraudot meérki
aptvert lielako dalu no juras transporta raditajam siltumnicefekta gazu emisijam, MZV noteikumus vajadzétu
piemérot tikai lieliem emitétajiem. Péc sikas un objektivas analizes par Savienibas ostas ienako$o un no tam
izejoso kugu lielumu un emisijam tika izvéléts robeZlielums: bruto tonnaza 5 000 t apméra. Kugi ar bruto
tonnazu virs 5 000 t veido aptuveni 55 % no kugiem, kas ienak Savienibas ostas, un tie rada aptuveni 90 % no
attiecigajam emisijam. Sads nediskrimingjoss robezlielums nodrosinatu, ka sistéma aptver pasus nozimigakos
emitétajus. Zemaks robezlielums raditu lielaku administrativo slogu, savukart augstaks robezlielums ierobezotu
aptvertas emisijas un lidz ar to MZV sistémas efektivitati no vides viedokla.

(20)  Lai vél vairak samazinatu kugu Ipasnieku un operatoru administrativo slogu, monitoringa noteikumiem biitu
jaorientgjas uz CO, ka visnozimigako jiiras transporta emitéto siltumnicefekta gazi.

(21)  Noteikumos biitu janem véra eso$as prasibas un uz kugiem jau pieejamie dati; tas nozime, ka uzpémumiem biitu
jadod iespgja izvéleties vienu no §adiem Cetriem monitoringa panémieniem: degvielas piegades pavaddokumenti,
degvielas tilpnes monitorings uz kuga, caurpliduma méritaji attiecigos degSanas procesos vai tiesi emisiju
mérjjumi. Katram kugim Ipasi izveidota monitoringa plana butu jadokumenté izvélétais panémiens un jasniedz
sikakas zinas par izvéléta panémiena izmantosanu.

(22)  ITkviens uznémums, kas visa zinoSanas laikposma ir atbildigs par kugi, kas iesaistits kugosana, batu jauzskata par
atbildigu par visiem monitoringa un zinoSanas pienakumiem, kuri rodas saistiba ar minéto zino$anas laikposmu,
tostarp par pienacigi verificéta emisiju zinojuma iesnieg§anu. Ja uzpémums mainds, jaunajam uzpémumam
vajadzétu bt atbildigam tikai par to monitoringa un zinosanas pienakumu izpildi, kas saistas ar zino$anas
laikposmu, kurd notikusi uzpémuma maina. Lai atvieglotu $o pienakumu izpildi, jaunajam uzpémumam
vajadzétu sanemt pédéja monitoringa plana eksemplaru un attieciga gadijuma ari atbilstibas dokumentu.
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(23)  Pasreizgja posma Savienibas MZV sistémai nevajadzétu aptvert citas siltumnicefekta gazes, klimata parmainu
veicinatajus vai gaisa piesarpotajus, lai nevajadzétu izvirzit prasibas uzstadit mérierices, kas vél nav pietiekami
uzticamas vai komerciali pieejamas, jo tas varétu traucét Savienibas MZV sistémas ievie$anai.

(24) SJO Starptautiska konvencija par kugu izraisitd piesarnojuma novérSanu (MARPOL) paredz EEDI obligatu
piemérosanu jauniem kugiem un SEEMP izmantoSanu visa pasaules floté.

(25) Lai mazinatu kugu Ipasnieku un operatoru administrativo slogu, zinoSanai un pazinotas informacijas
publiskoSanai vajadzétu notikt reizi gada. Ja informaciju par emisijam, degvielas patérinu un efektivitati
publiskotu tikai ka gada vidgjos raditajus un apkopotus raditajus, biitu atrisinatas konfidencialitates problémas.
Lai nodrosinatu to, ka netiek apdraudétas legitimas ekonomiskas intereses, kas ir svarigakas par sabiedribas
interesém attieciba uz informacijas izpausanu, iznémuma gadijumos péc uznémuma liguma bitu japieméro cits
datu apkopojuma limenis. Komisijai pazinotie dati biitu jaintegré statistika, ciktal minétie dati ir svarigi Eiropas
statistikas izstradei, sagatavosanai un izplatiSanai saskana ar Komisijas Léemumu 2012/504/ES ().

(26)  Akreditétu verificétaju veiktai verifikacijai batu janodro$ina, ka monitoringa plani un emisiju zinojumi ir pareizi
un atbilst 3aja regula noteiktajam prasibam. Verifikacijas vienkar§osanas labad butu svarigi, ka verificétaji
parbauda datu ticamibu, pazinotos datus salidzinadami ar datiem, kas aplésti, pamatojoties uz kuga izsekoSanas
datiem un parametriem. Sadas apléses varétu nodrosinat Komisija. Lai nodrosinatu objektivitati, verificétajiem
vajadzétu bat neatkarigiem un kompetentiem tiesibu subjektiem, kurus akreditgjusas valsts akreditacijas
struktras, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008 (2).

(27)  Verificétaja izdots atbilstibas dokuments bitu glabajams uz kuga, lai pieraditu, ka ir izpilditi monitoringa,
zino$anas un verifikacijas pienakumi. Verificétajiem vajadzétu Komisiju informét par $adu dokumentu izdoganu.

(28)  Eiropas Juras drosibas agentiira (EMSA), veikdama lidzigus uzdevumus saistiba ar kugosanas drosibu, ir uzkrajusi
pieredzi, tapéc tai saskana ar savam pilnvaram biitu japalidz Komisijai, pildot noteiktus uzdevumus.

(29) Ar MZV sistemu saistito pienakumu izpildes pamata vajadzétu bt esoSajiem instrumentiem, proti, tiem, kas
izveidoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/16/EK (}) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/21/EK (¥), un informacijai par atbilstibas dokumentu izdo$anu. Dokuments, kas apliecina kuga
atbilstibu monitoringa un zinoSanas pienakumiem, batu jaieklauj to sertifikatu un dokumentu saraksta, kas
minéti Direktivas 2009/16/EK IV pielikuma.

(30) Dalibvalstim biitu jacensas inspicét kugus, kuri ienak to jurisdikcija eso$as ostas un par kuriem nav pieejama ar
atbilstibas dokumentu saistita konkréta informacija.

(31) Ja $is regulas noteikumi netiek pilditi, par to biitu japieméro sankcijas. Dalibvalstim bitu janosaka noteikumi par
minétajam sankcijam. Minétajam sankcijam vajadzétu bit iedarbigam, sameérigim un atturo$am.

(32) Ir lietderigi paredzét iespéju kugi izraidit tad, ja tas nav izpildijis monitoringa un zinoSanas prasibas vairak neka
divos vai vairakos secigos zino$anas laikposmos, un gadijumos, kad ar citiem izpildes pasakumiem nav izdevies
panakt atbilstibu. Sads pasakums biitu japiemeéro ta, lai dotu iespéju sapratiga laikposma labot neizpildes stavokli.

(33) Dalibvalstim, kuru teritorija nav jiras ostu un kuram nav kugu, kas kugo ar to karogu un ietilpst §is regulas
darbibas joma, vai kuras ir slégusas savus valsts kugu registrus, vajadzétu bt iespgjai atkapties no tiem §is regulas
noteikumiem, kas skar sankcijas, kamér vien nav $ada kugu, kas kugotu ar to karogu.

(") Komisijas Lémums 2012/504/ES (2012. gada 17. septembris) par Eurostat (OV L 251, 18.9.2012., 49. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jalijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/21/EK (2009. gada 23. aprilis) par karoga valstij noteikto prasibu ievérosanu (OV L 131,
28.5.2009., 132. Ipp.).
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(34) Savienibas MZV sistémai butu jakalpo par paraugu, lai varétu ieviest globalu MZV sistému. Prieksroka bitu
dodama globalai MZV sistémai, tipéc ka to varétu uzskatit par efektivaku, jo tas tvérums ir plasaks. Saja
konteksta un lai sekmétu, ka SJO tiek izstradati starptautiski noteikumi par jiras transporta radito siltumnicefekta
gdzu emisiju monitoringu, zino$anu un verifikaciju, Komisijai batu regulari jasniedz SJO un citam attiecigim
starptautiskam struktiiram attieciga informacija par §is regulas IstenoSanu un batu jaiesniedz SJO attiecigi
priekslikumi. Kad bius panakta vienoSanas par globalu MZV sistému, Komisijai batu japarskata Savienibas
MZV sistéma, lai to salagotu ar globalo MZV sistému.

(35) Lai nemtu véra attiecigus starptautiskus noteikumus un starptautiskus un Eiropas standartus, ka ari tehnologijas
un zinatnes attistibas norises, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras piepemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz to, lai parskatitu kugu CO, emisiju monitoringa un zinosanas zinamus
tehniskus aspektus un sikak precizétu noteikumus par emisiju zinojumu verificéSanas darbibam un verificétaju
akreditéSanas metodém. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétus aktus, biitu janodrosina vienlaiciga,
savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nositisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(36) Lai nodrosinatu, ka tiek paredzéti vienveidigi nosacfjumi standartizétu veidlapu izmantosanai CO, emisiju
monitoringam un citai attiecigai informacijai, automatizéto sistému izmanto$anai un standartizétu elektronisku
veidlapu izmanto$anai, lai saskanigi zipotu par CO, emisijam un citu attiecigu informaciju Komisijai un
attiecigajam karoga valstu iestadém un lai noteiktu tehniskos noteikumus, ar kuriem paredz piemérojamos
parametrus kugu kategorijam, kas nav pasazieru kugi, ro-ro un konteinerkugi, un $o parametru parskatiSanai,
istenoanas pilnvaras vajadzétu uzticét Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (ES) Nr. 1822011 (!).

(37) Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, CO, emisiju no kugiem monitoringu, zino$anu un verificésanu, kas
batu pirmais solis pakapeniska siltumnicefekta gazu emisiju samazina$anas procesa, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, jo jras transports péc biitibas ir starptautisks, bet ta méroga un iedarbibas dél So meérki
var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta meérka sasniegSanai.

(38) MZV sistémas izveidoSanas noteikumiem vajadzétu biit saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
95/46[EK (}) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 ().

(39)  Sai regulai biitu jastajas speka 2015. gada 1. jilija, lai nodrosinatu, ka dalibvalstim un ieinteresétajim pusém ir
pietickami daudz laika, lai veiktu pasakumus, kas nepiecieSami $is regulas efektivai pieméroSanai, pirms
2018. gada 1. janvari sacies pirmais zinoSanas laikposms,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Priek$mets

Lai veicindtu jiras transporta radito oglekla dioksida (CO,) emisiju rentablu samazinasanu, ar $o regulu paredz
noteikumus par precizu monitoringu, zinoSanu un verifikaciju par CO, emisijam un citu attiecigu informaciju no
kugiem, kas ienak dalibvalstu jurisdikcija eso$as ostas, uzturas tajas un iziet no tam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.1pp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un §adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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2. pants
Darbibas joma

1. Regulu pieméro kugiem ar bruto tonnazu virs 5 000 t attieciba uz CO, emisijam, kas radusas minéto kugu reisos
no to pédgjas ienaksanas ostas uz dalibvalsts jurisdikcija eso$u ienaksanas ostu, reisos no dalibvalsts jurisdikcija esoas
ienaksanas ostas uz nakamo ienaksanas ostu, ka arT dalibvalsts jurisdikcija esosas ienaksanas ostas.

2. So regulu nepieméro karakugiem, jiiras spéku paligkugiem, zvejas un zivju apstrades kugiem, vienkarsas
konstrukcijas koka kugiem, kugiem, kuru kustibu nenodrogina mehaniski lidzekli, vai nekomerciali izmantotiem valsts
dienesta kugiem.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
a) “CO, emisijas” ir CO, izplide atmosfera no kugiem;

b) “ienak3anas osta” ir osta, kura kugis ienak, lai iekrautu vai izkrautu kravu vai uznemtu vai izsédinatu pasaZierus,
tatad ienak vienigi ar mérki uzpildit degvielu, papildinat krajumus, mainit apkalpi, ieiet doka vai veikt remontu
kugim unfvai ta iekartam, ienak osta, jo kugim ir vajadziga palidziba vai tas ir briesmas, ienak, lai veiktu
parkrausanu no kuga uz kugi arpus ostam, un ienak ar vienigo mérki patverties no nelabvéligiem laika apstakliem,
vai ja tas nepiecieSams saistiba ar meklésanas un glabsanas darbibam;

c) “reiss” ir jebkura kuga kustiba, kura sakas vai beidzas ienaksanas osta un kuras mérkis ir komercialos nolikos
parvadat pasazierus vai kravu;

d) “uzpémums” ir kuga Ipasnieks vai jebkura cita organizacija vai persona, pieméram, parvaldnieks vai bezapkalpes
kuga fraktetajs, kas no kuga ipasnieka parpémis atbildibu par kuga darbibu;

e) “bruto tonnaza” (BT) ir bruto tonnaza, kuru aprékina saskana ar tonnazas mériSanas noteikumiem, kas ir ieklauti
Starptautiskas konvencijas par kugu tilpibas mériSanu, kuru Starptautiska Jarniecibas organizacija (SJO) pienéma
1969. gada 23. jiinija Londona, I pielikuma vai jebkura konvencija, kas to aizstaj;

f) “verificétajs” ir tiesibu subjekts, kas veic verifikiciju un ko akreditjusi valsts akreditacijas struktiira saskana ar
Regulu (EK) Nr. 765/2008 un $o regulu;

g) ‘“verifikacija” ir verificétaja veiktas darbibas, lai izvértétu, vai uznémuma iesniegtie dokumenti atbilst $is regulas
prasibam;

h) “atbilstibas dokuments” ir ar konkrétu kugi saistits dokuments, ko verificétajs ir izdevis uznpémumam un ar ko
apliecina, ka minétais kugis konkréta zinosanas laikposma ir ievérojis 3aja regula noteiktas prasibas;

i) “cita attieciga informacija” ir informacija, kas saistita ar CO, emisijam, kuras rada degvielas patérins, un ar kugu
parvadasanas darbu un energoefektivitati un kas dod iespéju analizét emisiju tendences un novertét kugu veiktspégju;

j) “emisijas faktors” ir siltumnicefekta gazu vidéja emisijas intensitate attieciba pret avota plasmas darbibas datiem,
pienemot, ka degSana notiek pilniga oksidacija un visas citas kimiskajas reakcijas notiek pilniga konversija;

k) “nenoteiktiba” ir parametrs, kas saistits ar daudzuma noteik$anas rezultatu un kas raksturo vertibu izkliedi, kuru
pamatoti varétu attiecinat uz konkréto daudzumu, nemot véra sistematisku un nejausu faktoru ietekmi, kuru izsaka
procentos, un kas apraksta vidgjas vértibas ticamibas intervalu ar 95 % varbitibu, nemot vera vertibu sadalijuma
asimetriju;

) “konservativs” nozimé, ka ir definéts pienémumu kopums, lai nodrosinatu, ka ikgadéjas emisijas netiek novértétas
par zemu vai attalums vai parvadatas kravas apjoms netiek novértéts par augstu;

m) “zinoSanas laikposms” ir viens kalendarais gads, kura laika ir javeic CO, emisiju monitorings un par tam jazino.
Attieciba uz reisiem, kas sakas un beidzas divos dazados kalendarajos gados, monitoringa un zinoSanas datus
uzskaita attiecigaja pirmaja kalendaraja gada;
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n) “kugis pie piestatnes” ir dalibvalsts jurisdikcija eso$a ostd drosi pietauvots vai noenkurots kugis, kamér taja tiek
iekrauta vai izkrauta krava vai tas tiek izmantots par viesnicu, ietverot laiku, kas nav saistits ar kravas darbibam;

o) “ledus klase” ir apziméjums, ko kugim pieskir karoga valsts kompetentas valsts iestades vai attiecigas valsts atzita
organizacija, noradot, ka kugis ir piemérots navigacijai ledus apstaklos.

11 NODALA
MONITORINGS UN ZINOgANA
1. [EDALA
Monitoringa un zinoSanas principi un metodes
4. pants
Monitoringa un zinoSanas visparigie principi
1. Saskana ar 8. lidz 12. pantu uzpémumi attieciba uz katru no to kugiem veic monitoringu un zinoSanas laikposma
zino par attiecigajiem parametriem. Minéto monitoringu un zinoSanu tie veic visas kadas dalibvalsts jurisdikcija esosas
ostas un par jebkuriem reisiem uz kadas dalibvalsts jurisdikcija esosu ostu vai no tas.
2. Monitorings un zinosana ir pilnigi un aptver degvielas sadedzinasana radusas CO, emisijas, kamér kugi ir jura, ka
arT pie piestatnes. Uznémumi veic atbilstigus pasakumus, lai nepielautu, ka zinosanas laikposma rodas kadi datu
iztritkumi.

3. Monitorings un zino$ana ir konsekventa un laika gaita salidzinama. Minétaja nolika uznémumi izmanto tas pasas
monitoringa metodologijas un datu kopumus, nemot véra verificétaja izvértétas izmainas.

4. Uznémumi monitoringa datus, tostarp pienémumus, atsauces, emisijas faktorus un darbibas datus, iegiist, registré,
apkopo, analizé un dokumenté parredzami, lai verificétajam butu iesp&jams reproducét CO, emisiju noteiksanu.

5. Uzpémumi nodroina, ka CO, emisiju noteik§ana nav ne sistematiski, ne apzinati nepareiza. Tie apzina un
samazina nepareizibu avotus.

6.  Uznémumi iespgju robezas nodrosina monitorgjamo un zinojamo CO, emisiju datu integritati.
7. leteikumus, kas ir ietverti verifikacijas zinojumos, kuri sagatavoti, ievérojot 13. panta 3. vai 4. punktu, uznémumi
cenSas nemt véra, péc tam veicot monitoringu un zinoSanu.
5. pants
Monitoringa metodes attieciba uz CO, emisijam un cita attieciga informacija

1. Sis regulas 4. panta 1., 2. un 3. punkta nolika uznémumi par katru savu kugi nosaka CO, emisijas saskana ar
jebkuru no I pielikuma izklastitajam metodém un monitoré citu attiecigu informaciju saskapa ar II pielikuma izklas-
titajiem noteikumiem vai kas pienemti, ievérojot to.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai grozitu I pielikuma izklastitas metodes
un II pielikuma izklastitos noteikumus nolika nemt véra attiecigus starptautiskus noteikumus un starptautiskus
un Eiropas standartus. Komisija tiek ari pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai grozitu

I un II pielikumu nolika precizét tajos ieklautos monitoringa metoZu elementus, nemot véra tehnologijas un zinatnes
attistibas norises.

2. [EDALA

Monitoringa plans
6. pants
Monitoringa plana saturs un iesnieg§ana

1. Lidz 2017. gada 31. augustam uzpémumi verificétajiem iesniedz monitoringa planu par katru uzpémuma kugi,
kura noradita izvéléta CO, emisiju monitoringa un zinoSanas metode un cita attieciga informacija.
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2. Neatkarigi no 1. punkta par kugiem, uz kuriem §i regula pirmo reizi attiecinama péc 2017. gada 31. augusta,
uznémums iesniedz monitoringa planu verificétajam bez liekas kavésanas un ne vélak ka divus menesus péc katra kuga
pirmas ienakSanas kadas dalibvalsts jurisdikcija esosa osta.

3. Monitoringa plans sastav no pilnigas un parredzamas dokumentacijas par attieciga kuga monitoringa metodi, un
taja ir ietverti vismaz turpmak noraditie elementi:

a) kuga identifikacijas dati un tips, ietverot kuga vardu, ta SJO identifikacijas numuru, pieraksta ostu vai piederibas ostu
un kuga Ipasnieka nosaukumu;

b) uzpémuma nosaukums un kontaktpersonas adrese, talruna numurs un e-pasta adrese;

c) apraksts par $adiem uz kuga esoSajiem CO, emisijas avotiem: galvenajiem dzingjiem, paligdzingjiem, gazes turbinam,
katliem un inertas gazes generatoriem, un par izmantotajiem degvielas veidiem;

d) to procediiru, sisttmu un pienakumu apraksts, kas izmantoti CO, emisiju avotu saraksta atjauninasanai zinosanas
laikposma;

e) procediiru apraksts, ko izmanto, lai uzraudzitu, vai reisu saraksts ir pilnigs;
f) apraksts par kuga degvielas patérina monitoringa procediram, tostarp:

i) metode, kas izvéléta no tam, kas izklastitas I pielikuma, lai aprékinatu katra CO, emisijas avota degvielas
patérinu, tostarp attieciga gadijuma izmantoto mérinstrumentu apraksts;

ii) procediras uzpilditas degvielas un tilpnés jau eso3as degvielas daudzuma mériSanai, izmantoto mérinstrumentu
apraksts un attieciga gadijuma procediras, ko izmanto ar meérijumiem saistitas informacijas registré$anai, izguvei,
nositiSanai un glabasanai;

iii) metode, kas izveléta, lai attieciga gadijuma noteiktu blivumu;

iv) procedira, lai nodrosinatu, ka degvielas mérijumu kopéja nenoteiktiba atbilst §is regulas prasibam, ja iespéjams,
atsaucoties uz valsts tiesibu aktiem, punktiem ligumos ar klientiem vai degvielas piegadatdju precizitates
standartiem;

g) atseviski emisijas faktori, ko izmanto katram degvielas tipam, vai — ja izmanto alternativas degvielas — metodologijas
emisijas faktoru noteik3anai, tostarp paraugu nemsanas metodologija, analiZu metodes un izmantoto laboratoriju
apraksts ar ISO 17025 akreditaciju, ja tada ir;

h) procediiru apraksts, ko izmanto darbibas datu noteik$anai katram reisam, tostarp:

i) procediras, pienakumi un datu avoti attaluma noteikSanai un registrésanai;

ii) procediiras, pienakumi, formulas un datu avoti parvadatas kravas un attieciga gadijuma — pasazieru skaita
noteik$anai un registrésanai;

iii) procediras, pienakumi, formulas un datu avoti jira pavadita laika (starp izieSanas ostu un pienakSanas ostu)
noteik3anai un registréSanai;

i) metodes apraksts, ko izmanto aizstdjejdatu noteiksanai, lai noverstu datu nepilnibas;
j) parskata diagramma, kura detalizéti registrét pilnigu parskata veésturi.

4. Monitoringa plana var ietvert ari informaciju par kuga ledus klasi un/vai procediram, pienakumiem, formulam un
datu avotiem noieta attaluma un jura pavadita laika noteikSanai un registrésanai, kugojot ledus apstak]os.

5. Uzpémumi izmanto standartizétus monitoringa planus, kuru pamata ir veidlapas. Minétas veidlapas, tostarp
tehniskos noteikumus to vienadai piemérosanai, nosaka Komisija, izmantojot istenoSanas aktus. Minétos Isteno$anas
aktus pienem saskana ar 24. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

7. pants

Izmainas monitoringa plana

1. Uzpémumi regulari un vismaz reizi gada parbauda, vai kuga monitoringa plans atspogulo kuga raksturlielumus un
funkciong$anu un vai monitoringa metodologiju varétu pilnveidot.
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2. Uzpémumi izmaina monitoringa planu jebkura no §adam situacijam:
a) ja mainas uzpémums;

b) ja rodas jaunas CO, emisijas, ko izraisa jauni emisijas avoti vai jaunas degvielas izmantosana, kas vél nav ietverti
monitoringa plana;

) ja mainas datu pieejamiba, jo tiek izmantoti jauni meérinstrumentu tipi, jaunas paraugu nemsanas metodes vai
analizes metodes, vai citu iemeslu dél, un tas var ietekmét CO, emisiju noteikSanas precizitati;

d) ja dati, kas iegati ar izmantoto monitoringa metodi, ir atziti par nepareiziem;

e) ja jebkura monitoringa plana dala ir identificéta ka tada, kas neatbilst $is regulas prasibam un uzpémumam ta ir
japarskata, ievérojot 13. panta 1. punktu.

3. Uznémumi verificétajiem bez liekas kavésanas pazino jebkurus priekslikumus monitoringa plana izmainiSanai.

4. Izmainas monitoringa plana saskana ar $a panta 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu izverté verificétajs saskana ar
13. panta 1. punktu. Péc izvértgjuma verificétajs pazino uzpémumam, vai minétas izmainas ir atbilstigas.

3. [EDALA

CO, emisiju un citas attiecigas informdacijas monitorings
8. pants
Darbibu monitorings zinosanas laikposma

No 2018. gada 1. janvara uzpémumi, pamatojoties uz monitoringa planu, kas ir izvértéts saskana ar 13. panta
1. punktu, veic katra kuga CO, emisiju monitoringu gan par katru reisu, gan par gadu, izmantojot attiecigu metodi
CO, emisiju noteiksanai, kas ir viena no I pielikuma B dala noteiktajam metodém, un aprékinot CO, emisijas saskana ar
I pielikuma A dalu.

9. pants
Monitorings par katru reisu

1. Pamatojoties uz monitoringa planu, kas izvértéts saskana ar 13. panta 1. punktu, par katru kugi, kas ienak
dalibvalsts jurisdikcija eso$a osta vai iziet no tas, un par katru reisu uz vai no tas uznémumi saskapa ar I pielikuma
A dalu un II pielikuma A dalu veic monitoringu attieciba uz $adiem parametriem:

a) iznaksanas osta un ienakSanas osta, ietverot iznaksanas un ienaksanas datumu un laiku;

b) katra pateréta degvielas veida daudzums un emisijas faktors kopa;

¢) emitétais CO,;

d) noietais attalums;

€) jira pavaditais laiks;

f) parvadata krava;

g) parvadasanas darbs.

Uzpnémumi attieciga gadijuma var veikt monitoringu saistiba ar informaciju par kuga ledus klasi un navigaciju ledus
apstaklos.

2. Atkapjoties no 3a panta 1. punkta un neskarot 10. pantu, kompaniju atbrivo no piendkuma par katru reisu veikt
monitoringu attieciba uz $a panta 1. punkta minéto informaciju saistiba ar konkrétu kugi, ja:

a) visi kuga reisi zinoSanas laikposma vai nu sakas, vai beidzas dalibvalsts jurisdikcija eso$a ost3; vai

b) kugis saskana ar ta grafiku zinoSanas laikposma veic vairak neka 300 reisu.
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10. pants
Monitorings par gadu

Pamatojoties uz monitoringa planu, kas izvértéts saskana ar 13. panta 1. punktu, katram kugim par katru kalendaro
gadu uzpnémumi veic monitoringu saskana ar I pielikuma A dalu un II pielikuma B dalu attieciba uz $adiem
parametriem:

a) katra patéréta degvielas veida kopgjais daudzums un emisijas faktors;

b) $is regulas darbibas joma ietverta emitéta CO, kopgjais daudzums;

¢) CO, emisiju kopgjais daudzums no visiem reisiem starp dalibvalsts jurisdikcija esosam ostam;

d) CO, emisiju kopgjais daudzums no visiem reisiem, kas sakusies dalibvalsts jurisdikcija esosas ostas;

e) CO, emisiju kopgjais daudzums no visiem reisiem uz dalibvalsts jurisdikcija eso§am ostam;

f) CO, emisijas, kas radusas pie piestatnes dalibvalsts jurisdikcija esosas ostas;

g) kopgjais noietais attalums;

h) kopéjais jira pavaditais laiks;

i) kopégjais parvadasanas darbs;

j) vidéja energoefektivitate.

Uzpémumi attiecigd gadijuma var veikt monitoringu saistiba ar informaciju par kuga ledus klasi un navigaciju ledus
apstaklos.

Uzpémumi var arl veikt monitoringu par patéréto degvielu un emitéto CO,, diferencgjot uz citu monitoringa plana
definétu kritériju pamata.

4. IEDALA

Zinosana
11. pants
Emisiju zinojuma saturs

1. No 2019. gada uznémumi Komisijai un attiecigo karoga valstu iestadem lidz katra gada 30. aprilim par katru to
parzina esoso kugi iesniedz emisiju zinojumu par CO, emisijam un citu attiecigo informaciju attieciba uz visu zinosanas
laikposmu, kuru verificétajs verificgjis ka apmierinosu saskana ar 13. pantu.

2. Ja tiek mainits uzpémums, jaunais uznémums nodroSina, ka katrs ta parzina esoSais kugis atbilst §is regulas
prasibam par visu zinosanas laikposmu, kura laika tas uznemas atbildibu par attiecigo kugi.

3. Emisiju zinojumos uznémumi ietver §adu informaciju:
a) kuga un uznémuma identifikacijas dati, tostarp:

i)  kuga vards;

ii)  SJO identifikacijas numurs;

i) kuga pieraksta osta vai piederibas osta;

iv) kuga ledus klase, ja ta ieklauta monitoringa plana;

v) kuga tehniska efektivitate (attieciga gadijuma projektetas energoefektivitates indekss (EEDI) vai aplésta indeksa
vertiba (EIV) saskana ar SJO Rezoliiciju MEPC.215 (63));

vi) kuga Ipasnieka nosaukums;

vii) kuga Ipasnieka adrese un ta galvena darfjjumdarbibas vieta;
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viii) uzpémuma nosaukums (ja nav kuga ipasnieks);
ix) uzpémuma adrese (ja nav kuga Ipasnieks) un galvena darjjumdarbibas vieta;
x)  kontaktpersonas adrese, talruna numurs un e-pasta adrese;

b) ta verificétaja identitate, kas izvertgjis emisiju zinojumu;

¢) informacija par izmantoto monitoringa metodi un attiecigo nenoteiktibas limeni;

d) parametru ikgad&ja monitoringa rezultati saskana ar 10. pantu.

12. pants
Emisiju zinojuma formats

1. Emisiju zinojumu iesniedz, izmantojot automatizétas sistémas un datu apmainas formatus, ietverot elektroniskas
veidlapas.

2. Komisija, izmantojot istenosanas aktus, nosaka tehniskos noteikumus, ar kuriem nosaka datu apmainas formatus,
elektroniskas veidlapas. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 24. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Il NODALA

VERIFIKACIJA UN AKREDITACIJA
13. pants
Verifikacijas darbibu joma un verifikacijas zinojums

1. Verificétajs izvérté monitoringa plana atbilstibu 6. un 7. panta noteiktajam prasibam. Ja verificétaja izvértéjuma
tiek atklata neatbilstiba minétajam prasibam, attiecigais uzpémums attiecigi savu monitoringa planu parskata un pirms
zinoSanas laikposma sakuma iesniedz parskatito planu verificétaja galigajam izvértéjumam. Uzpnémums ar verificétaju
vienojas par terminu, kas vajadzigs, lai izdaritu minétas parskati§anas. Minétais termins nekada gadijuma nevar bat vélak
par zinosanas laikposma sakumu.

2. Verificetajs izvérté emisiju zinojuma atbilstibu prasibam, kas noteiktas 8. lidz 12. panta un I un II pielikuma.

Jo Tpasi verificétajs izverté, vai emisiju zinojuma noraditas CO, emisijas un cita attieciga informacija ir noteikta saskana
ar 8., 9. un 10. pantu un monitoringa planu.

3. Ja verifikacijas izvertéjuma ar verificétaja pienacigu parliecibu secinats, ka emisiju zinojuma nav bitisku nepatiesu
apgalvojumu, verificetajs izdod verifikacijas zinojumu, apliecinot, ka emisiju zinojums ir verificéts ka apmierinoss. Verifi-
kacijas zinojuma norada visus jautajumus, kas attiecas uz verificétaja veikto darbu.

4. Ja verifikacijas izveértgjuma ir secinats, ka emisiju zinojuma ir nepatiesi apgalvojumi vai neatbilstibas §is regulas
prasibam, verificétajs par to savlaicigi informé uznémumu. Uzpémums tad izlabo nepatiesos apgalvojumus vai novers
neatbilstibas, lai verifikacijas procesu varétu laikus pabeigt, un verificétajam iesniedz parskatito emisiju zinojumu un visu
citu informaciju, kas bija vajadziga identificéto neatbilstibu novérSanai. Verificétajs sava verifikacijas zinojuma norada, vai
uzpémums ir izlabojis verifikacijas izvértéjuma laika konstatétos nepatiesos apgalvojumus vai neatbilstibas. Ja pazinotie
nepatiesie apgalvojumi vai neatbilstibas nav izlaboti un ja tie atseviski vai kopa rada bitiskus nepatiesus apgalvojumus,
verificétajs izdod verifikacijas zinojumu, kura norada, ka emisiju zinojums neatbilst $ai regulai.

14. pants

Verificétaju visparigie pienakumi un principi

1. Verificétajs ir neatkarigs no uznémuma vai kuga operatora un sabiedribas interesés veic darbibas, kas prasitas
saskana ar $o regulu. Minétaja noliika ne verificétajs, ne kada tas pasas juridiskas personas dala nav uzpémums vai kuga
operators, vai uznémuma ipasnieks, ne tiem pieder, un verificétdjam nav tadu sakaru ar uznémumu, kas varétu ietekmét
ta neatkaribu un objektivitati.
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2. Verificgjot emisiju zinojumu un uznémuma izmantotas monitoringa procediiras, verificétajs izvérté monitoringa
sistému un pazinoto datu un ar CO, emisijam saistitas informacijas uzticamibu, ticamibu un pareizibu, jo ipasi $adus
datus:

a) degvielas patérina attiecinasana uz reisiem;

b) zinotie degvielas patérina dati un attiecigie mérjjumi un aprékini;

¢) emisijas faktoru izvéle un izmantoSana;

d) kopéjo CO, emisiju noteikana veiktie aprékini;

e) energoefektivitates noteikSana veiktie aprékini.

3. Verificétajs saskana ar 12. pantu iesniegtos emisiju zinojumus izskata tikai tad, ja uzticami un ticami dati un
informacija dod iespéju CO, emisijas noteikt ar pietickami lielu noteiktibas pakapi un ja ir nodrosinats, ka:

a) zinotie dati ir saskanigi saistiba ar apléstajiem datiem, kuru pamata ir kugu izsekosanas dati un parametri, pieméram,
uzstadito dzingju jauda;

b) zinotie dati nesatur pretrunas, jo Ipasi, ja salidzina gada iepirktas degvielas kopgjo daudzumu katram kugim un
kopgjo degvielas patérinu reisos;

¢) datu vaksana ir notikusi saskana ar piemérojamiem noteikumiem; un

d) attiecigie kuga registri ir pilnigi un konsekventi.

15. pants
Verifikacijas procediiras

1. Verificétajs identific€ iesp&jamos riskus saistiba ar monitoringa un zinosanas procesu, zinotas CO, emisijas salidzi-
nadams ar apléstajiem datiem, kuru pamata ir kugu izsekoSanas dati un parametri, pieméram, uzstadito dzingju jauda. Ja
konstaté batiskas novirzes, verificétajs veic sikaku analizi.

2. Verificetajs identifice iesp&jamos riskus saistiba ar dazadiem aprékinasanas posmiem, izvértédams visus datu avotus
un izmantotas metodologijas.

3. Verificétajs pem véra visas efektivas riska kontroles metodes, ko uznémums izmantojis, lai samazinatu
nenoteiktibas [imeni, kas saistits ar pareizibu, kura ir specifiska izmantotajam monitoringa metodém.

4.  Uzpémums sniedz verificétdgjam jebkadu papildu informaciju, kas tam Jauj realizét verifikacijas procediras.
Verificétajs verifikacijas procesa laika var veikt izlases veida parbaudes, lai noteiktu zinoto datu un informacijas
uzticamibu.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai sikak precizétu $aja regula minéto verifi-
kacijas darbibu noteikumus. Piepemot $os aktus, Komisija nem véra III pielikuma A dala izklastitos elementus. Minétajos
delegétajos aktos ietverto noteikumu pamata ir 14. panta paredzétie verifikacijas principi un attiecigi starptautiski atziti
standarti.

16. pants

Verificétaju akreditacija

1. Verificétaju, kas izvérté monitoringa planus un emisiju zinojumus un izdod verifikacijas zinojumus un atbilstibas
dokumentus, kas minéti $aja reguld, §is regulas darbibas joma ietilpstosu darbibu veikSanai akredité valsts akreditacijas
struktiira saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008.

2. Ja 3aja regula nav paredzéti konkréti noteikumi par verificétaju akreditaciju, pieméro attiecigos Regulas (EK)
Nr. 765/2008 noteikumus.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. pantu, lai sikak precizétu verificétaju akreditacijas
metodes. Pienemot minétos aktus, Komisija nem véra Il pielikuma B dala izklastitos elementus. Minétajos delegétajos
aktos ietverto metozu pamata ir 14. panta paredzétie verifikacijas principi un attiecigi starptautiski atziti standarti.
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IV NODALA

ATBILSTIBA UN INFORM[\CI]AS PUBLICESANA
17. pants
Atbilstibas dokuments

1. Ja emisiju zinojums atbilst 11. lidz 15. panta un I un II pielikuma noteiktajam prasibam, verificétajs, pamatojoties
uz verifikacijas zinojumu, attiecigajam kugim izdod atbilstibas dokumentu.

2. Atbilstibas dokuments satur $adu informaciju:

a) kuga identifikacija (vards, SJO identifikacijas numurs, pieraksta osta vai piederibas osta);

b) kuga ipasnieka nosaukums, adrese un galvena darjjumdarbibas vieta;

¢) verificétaja identitate;

d) atbilstibas dokumenta izdoSanas datums, deriguma laikposms un zinoanas laikposms, uz kuru tas attiecas.

3. Atbilstibas dokumenti ir derigi 18 ménesus péc zinoSanas laikposma beigam.

4.  Verificétajs par atbilstibas dokumenta izdo$anu nekavgjoties informé Komisiju un karoga valsts iestadi. Verificétajs
parsita 2. punkta minéto informaciju, izmantojot automatizétas sistémas un datu apmainas formatus, tostarp elektro-
niskas veidlapas.

5. Komisija, izmantojot Isteno3anas aktus, nosaka tehniskos noteikumus datu apmainas formatiem, tostarp elektro-
niskas veidlapas. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 24. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

18. pants
Pienakums uz kuga turét derigu atbilstibas dokumentu

Lidz ta gada 30. jinijam, kas seko zinosanas laikposma beigam, uz kugiem, kas ienak vai atrodas kadas dalibvalsts
jurisdikcija eso$d ostd vai iziet no tas un kas minétaja zinoSanas laikposma ir devusies reisos, ir derigs atbilstibas
dokuments.

19. pants
Monitoringa un zino$anas prasibu pildiSana un inspekcijas

1. Pamatojoties uz informaciju, kas publicéta saskana ar 21. panta 1. punktu, katra dalibvalsts veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka kugi, kas kugo ar tas karogu, pilda 8. lidz 12. panta noteiktas monitoringa un zinosanas
prasibas. Dalibvalstis par $adas izpildes apliecindjumu uzskata faktu, ka par attiecigo kugi saskana ar 17. panta 4. punktu
ir izdots atbilstibas dokuments.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka jebkada kuga inspekcija tas jurisdikcija eso3a osta, kuru veic saskana ar Direktivu
2009/16/EK, ietver parbaudi, vai uz kuga ir derigs atbilstibas dokuments.

3. Attieciba uz katru kugi, par kuru 21. panta 2. punkta i) un j) apakSpunkta minéta informacija nav pieejama, laika,
kad tas ienak dalibvalsts jurisdikcija eso$a osta, attieciga dalibvalsts var parbaudit, vai uz kuga ir derigs atbilstibas
dokuments.

20. pants

——

Sankcijas, informacijas apmaina un izraidiSanas rikojums

1. Dalibvalstis izveido sankciju sistému par 8. lidz 12. panta paredzéto monitoringa un zinoSanas pienakumu
nepildiSanu un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka minétas sankcijas tiek piemérotas. Paredzétas
sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturo$as. Dalibvalstis minétos noteikumus pazino Komisijai lidz 2017. gada
1. julijam, ka ari bez kavéSanas pazino Komisijai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem.
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2. Dalibvalstis iedibina efektivu informacijas apmainu un efektivu sadarbibu starp valsts iestadém, kas atbild par
atbilstibas nodrosinasanu monitoringa un zinosanas pienakumiem, vai — attiecigd gadjjuma — iestadém, kam uzticétas
sankciju procediiras. Par jebkadas dalibvalsts sankciju procediiram pret konkrétu kugi pazino Komisijai, Eiropas Jiras
drosibas agentiirai (EMSA), pargjam dalibvalstim un attiecigajai karoga valstij.

3. Kugiem, kas monitoringa un zinosanas prasibas nav pildijusi divus vai vairakus secigus zinoanas laikposmus, ja ar
citiem izpildes pasakumiem nav izdevies panakt atbilstibu, ienakSanas ostas dalibvalsts kompetenta iestade var izdot
izraidiSanas rikojumu, par ko pazino Komisijai, EMSA, paréjam dalibvalstim un attiecigajai karoga valstij. Ja ir izdots
$§ads izraidiSanas rikojums, katra dalibvalsts attiecigajam kugim liedz ienakt jebkura sava osta, lidz uzpémums ir izpildijis
monitoringa un zino$anas pienakumus saskana ar 11. un 18. pantu. Minéto pienakumu izpildi apliecina pazinojums par
derigu atbilstibas dokumentu kompetentajai valsts iestadei, kas izdevusi izraidisanas rikojumu. Sis punkts neskar
starptautiskos jarniecibas noteikumus, ko pieméro briesmas esosu kugu gadijuma.

4. Kuga ipa$niekam vai operatoram vai ta parstavim dalibvalstis ir tiesibas sanemt efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa
pret izraidiSanas rikojumu, un ienakSanas ostas dalibvalsts kompetenta iestade to pienacigi informé par minéto. Sim
nolikam dalibvalstis izveido un uztur piemérotas procediras.

5. Jebkura dalibvalsts, kuras teritorija nav juras ostu un kura ir slégusi savu valsts kugu registru vai tai nav kugu, kas
kugo ar tas karogu un ietilpst §is regulas darbibas joma, un kamér vien nav tadu kugu, kas kugotu ar tas karogu, var
atkapties no $a panta noteikumiem. Jebkura dalibvalsts, kas ir iecergjusi izmantot minéto atkapi, par to pazino Komisijai
vélakais 2015. gada 1. julija. Komisijai dara zinamas ari jebkadas turpmakas izmainas.

21. pants
Informacijas publicé$ana un Komisijas zinojums

1. Lidz katra gada 30. junijam Komisija publisko informaciju par CO, emisijam, kas pazinota saskana ar 11. pantu,
ka ari §a panta 2. punkta izklastito informaciju.

2. Informacija, kas jadara publiski pieejama, Komisija ieklauj:

a) kuga identifikaciju (vards, SJO identifikacijas numurs, pieraksta osta vai piederibas osta);

b) kuga tehnisko efektivitati (attieciga gadijuma EEDI vai EIV);

¢) gada CO, emisijas;

d) kopéjo gada degvielas patérinu reisos;

e) gada vidgjo degvielas patérinu un CO, emisijas attieciba pret attalumu, kas noiets reisos;

f) gada vidgjo degvielas patérinu un CO, emisijas attieciba pret noieto attalumu un parvadato kravu reisos;

g) gada kopgjo jira pavadito laiku;

h) monitoringam izmantoto metodi;

i) atbilstibas dokumenta izdo3anas datumu un deriguma terminu;

j) ta verificetdja identitati, kas izvértgjis emisiju zinojumu;

k) visu citu informaciju, par kuru saskana ar 10. pantu brivpratigi veikts monitorings un zinosana.

3. Ja ipasu apstaklu de| saskana ar 2. punktu veicama apkopoto datu kategorijas izpausana, kas nav saistita ar
CO, emisijam, izpémuma kartd apdraudétu tadu komercialu intere$u aizsardzibu, kas jaaizsarga ka legitimas
ekonomiskas intereses, kuras ir svarigakas par sabiedribas interesém attieciba uz izpauSanu, ievérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1367/2006 ('), péc uznémuma liguma pieméro citu konkréto datu apkopojuma limeni, lai
aizsargatu $adas intereses. Ja nav iesp&ams piemeérot citu apkopojuma limeni, Komisija nedara minétos datus publiski

pieejamus.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1367/2006 (2006. gada 6. septembris) par to, ka Kopienas iestaddém un struktiirim
piemérot Orhiisas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu piepemsana un iespéju griezties tiesu iestades saistiba
ar vides jautajumiem (OV L 264, 25.9.2006., 13. Ipp.).
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4. Komisija publicé gada zinojumu par jiras transporta CO, emisijam un citu attiecigu informaciju, tostarp
apkopotus un izskaidrotus rezultatus, lai informétu sabiedribu un Jautu veikt jaras transporta CO, emisiju un energoefek-
tivitates izvértéjumu attieciba uz izméru, kugu tipu, darbibam vai ikvienu citu kategoriju, ko uzskata par atbilstigu.

5. Komisija reizi divos gados izvérté juras transporta nozares kopgjo ietekmi uz globalo klimatu, tostarp attieciba uz
ar CO, nesaistitam emisijam vai sekam.

6.  Savu pilnvaru satvara EMSA palidz Komisijai darba, lai izpilditu $o pantu un $is regulas 12. un 17. pantu, saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002 (').

V NODALA

STARPTAUTISKA SADARBIBA
22. pants
Starptautiska sadarbiba

1.  Komisija regulari informé SJO un citas attiecigas starptautiskas struktiiras par 3is regulas Istenosanu, neskarot
kompetencu sadalijumu vai lémumu pienemsanas procediras, ka paredzéts Ligumos.

2. Komisija un attieciga gadjjuma — dalibvalstis uztur tehniska rakstura informacijas apmainu ar tre$am valstim, jo
ipasi par monitoringa metozu turpmaku pilnveidosanu, zinoSanas organizé$anu un emisiju zinojumu verifikaciju.

3. Gadijuma, ja ir panakta starptautiska vienosanas par siltumnicefekta gazu emisiju globalu monitoringa, zino$anas
un verifikacijas sistému vai par globaliem pasakumiem, lai samazinatu jiras transporta siltumnicefekta gazu emisijas,
Komisija $o regulu parskata un attieciga gadijuma ierosina grozijumus $aja regula, lai nodrosinatu saskano$anu ar minéto
starptautisko vienosanos.

VI NODALA

DELEGETAS UN ISTENOSANAS PILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
23. pants
Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos nosacijumus. Ir ipasi bitiski, lai
Komisija ievérotu parasto praksi un pirms minéto delegéto aktu pienemsanas apspriestos ar ekspertiem, tostarp
dalibvalstu ekspertiem.

2. Pilnvaras pienemt 5. panta 2. punktd, 15. panta 5. punktd un 16. panta 3. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2015. gada 1. jalija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tick automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus
pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 2. punkta, 15. panta 5. punkta un 16. panta
3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas speka nakamaja diend péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau speka eso$os delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1406/2002 (2002. gada 27. junijs) par Eiropas Jaras drosibas agentiiras izveidoSanu
(OV'L 208, 5.8.2002., 1. Ipp).
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5. Saskana ar 5. panta 2. punktu, 15. panta 5. punktu un 16. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stdjas speka
tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingctais akts pazipots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informé&jusi Komisijai par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
$o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

24. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 525/2013 (')
26. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o0 punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija
nepienem Istenosanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.

25. pants
Grozijumi Direktiva 2009/16/EK

Direktivas 2009/16EK IV pielikuma sniegtaja saraksta pievieno $adu punktu:

“50. Atbilstibas dokuments, ko izdod saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/757 (2015. gada
29. aprilis) par jiras transporta oglekla dioksida emisiju monitoringu, zino$anu un verifikaciju un ar ko groza
Direktivu 2009/16/EK (¥).

() OV L 123,19.5.2015., 55. Ipp.”

26. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka 2015. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbaira, 2015. gada 29. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedeétaja
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju
parraudzibai un zinosanai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas limeni saistiba ar klimata parmaindm un par Lémuma
Nr. 280/2004/EK atcelsanu (OVL 165, 18.6.2013., 13.1pp.).
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I PIELIKUMS

CO, emisiju monitoringa metodes

A. CO, EMISIJU APREKINASANA (9. PANTS)

Aprékinot CO, emisijas, uzpémumi pieméro $adu formulu:
degvielas patérin$ x emisijas faktors

Degvielas patérind ietver degvielu, ko patéré galvenie dzingji, paligdzingji, gazes turbinas, katli un inertas gazes
generatori.

Degvielas patérinu ostas pie piestatnes aprékina atseviski.

Principa izmanto degvielu emisijas faktoru standartvértibas, iznemot, ja uzpémums nolemj izmantot datus par degvielas
kvalitati, kas noraditi degvielas piegades pavaddokumentos (DPP) un ko izmanto, lai pieraditu atbilstibu piemérojamiem
noteikumiem par séra emisijam.

Minétas emisijas faktoru standartvértibas balstas uz jaunakajam pieejamam Klimata parmainu starpvaldibu padomes
(IPCC) vertibam. Minétas vértibas var atvasinat no Komisijas Regulas (ES) Nr. 601/2012 (!) VI pielikuma.

Attiecigus emisijas faktorus pieméro attieciba uz biodegvielam un alternativam nefosilam degvielam.

B. CO, EMISJU NOTEIKSANAS METODES

Monitoringa plana uzpémums norada, kada monitoringa metode jaizmanto, lai aprékinatu degvielas patérinu katram ta
parzina esofam kugim, un nodrosina, ka tad, kad metode ir izveléta, to pieméro konsekventi.

Izmanto faktisko degvielas patérinu katra reisa, ko aprékina ar vienu no $adam metodém:

a) degvielas piegades pavaddokuments (DPP) un periodiska degvielas tilpnu inventarizacija;

b) degvielas tilpnes monitorings uz kuga;

¢) caurpludes méritaji attiecigajiem sadegSanas procesiem;

d) tiesi CO, emisiju mérjjumi.

Var izmantot jebkadu minéto metoZu kombinaciju, kad verificétajs tas izvértgjis, ja tadejadi tiek uzlabota mérjjuma

kopgja precizitate.

1. A metode. DPP un periodiska degvielas tilpnu inventarizacija
Sis metodes pamata ir degvielas daudzums un tips, ka definéts DPP, kombinacija ar periodisku degvielas tilpnu
inventarizaciju, pamatojoties uz tilppu radijumu nolasijumiem. Laikposma patéréta degviela ir laikposma sakuma
tilpné eso$a degviela plus piegadata degviela, minus laikposma beigas pieejama degviela un laika starp laikposma
sakumu un beigam no tilpnes izstiknéta degviela.

Laikposms ir laiks starp divam ienakSanam osta vai osta pavaditais laiks. Ir janorada $aja laikposma izmantotas
degvielas tips un séra saturs.

So metodi neizmanto, ja uz kuga nav pieejams DPP, Tpasi tad, ja kravu izmanto ka degvielu, pieméram, saskidrinatas
dabasgazes (SDG) tvaikus.

DPP izmantosana ir obligata saskana ar pasreizéjiem MARPOL VI pielikuma noteikumiem, un attieciga dokumentacija
jaglaba uz kuga tris gadus péc degvielas piegades, un tai jabht viegli pieejamai. Periodiska kuga degvielas tilpnu
inventarizacija balstas uz degvielas tilppu radijjumu nolasjjumiem. Attieciba uz katru tilpni tiek izmantotas tilpnu
tabulas, lai noteiktu apjomu degvielas tilpnes nolasjjuma bridi. Ar DPP saistito nenoteiktibu norada monitoringa
plana. Degvielas tilpnu radjjumus nolasa ar atbilstigam metodém, pieméram, automatizétam sistémam, zondéanu un
iegremdéjamam meérlentém. Tilpnes zondéSanas metodi un ar to saistito nenoteiktibu norada monitoringa plana.

-

Komisijas Regula (ES) Nr. 601/2012 (2012. gada 21. jinijs) par siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu un zinosanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 181, 12.7.2012., 30.1pp.).
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Ja iepilditas degvielas daudzums vai degvielas daudzums, kas paliek tilpnés, ir noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas
litros, uznémums parrékina $o daudzumu no tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma vértibas. Faktisko
blivumu uznémums nosaka ar kadu no Siem panémieniem:

a) izmantojot uz kuga esoSas merianas sistémas;

b) izmantojot blivumu, ko izmérijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu tilpnés, un kas registréts degvielas rékina
vai DPP.

Faktisko blivumu izsaka kilogramos uz litru un nosaka piemérojamai temperatiirai konkréta mérijjuma. Ja faktiskas
blivuma vértibas nav pieejamas, pieméro attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu, kad to izvértgjis
verificétajs.

2. B metode. Degvielas tilpnes monitorings uz kuga

Sis metodes pamata ir visu uz kuga esoSo degvielas tilpnu radfjumu nolasijumi. Tilpnu radijumus nolasa katru dienu,
kad kugis atrodas jira, un katru reizi, kad kuga tilpnés iepilda degvielu vai no tam izsiikné degvielu.

Laikposma patéréta degviela ir tilpnes degvielas limena kumulativas variacijas starp diviem nolasjjumiem.

Laikposms ir laiks starp divam ienakS$anam osta vai osta pavaditais laiks. Ir janorada $aja laikposma izmantotas
degvielas tips un séra saturs.

Degvielas tilppu radijumus nolasa ar atbilstigdm metodém, pieméram, automatizétam sistémam, zondé$anu un
iegremdéjamam meérlentém. Tilpnes zondé$anas metodi un ar to saistito nenoteiktibu norada monitoringa plana.

Ja iepilditas degvielas daudzums vai degvielas daudzums, kas paliek tilpnés, ir noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas
litros, uznémums parrékina o daudzumu no tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma vértibas. Faktisko
blivumu uznémums nosaka ar kadu no Siem panémieniem:

a) izmantojot uz kuga esoSas merianas sistémas;

b) izmantojot blivumu, ko izmérijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu tilpnés, un kas registréts degvielas rékina
vai DPP;

¢) izmantojot blivumu, kas izmérits parbaudes analizé akreditéta degvielas parbauzu laboratorija — ja dati ir pieejami.
Faktisko blivumu izsaka kilogramos uz litru un nosaka piemérojamai temperatiirai konkréta mérjjuma. Ja faktiskas
blivuma vértibas nav pieejamas, pieméro attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu, kad to izvértgjis
verificétajs.

3. C metode. Caurplides méritaji attiecigajiem sadegSanas procesiem

Metodes pamata ir degvielas plismu meérfjumi uz kuga. Lai noteiktu degvielas patérinu konkréta laikposma, summé
datus no visiem caurpliides méritajiem, kas piesaistiti attiecigajiem CO, emisijas avotiem.

Laikposms ir laiks starp divam ienak$anam osta vai osta pavaditais laiks. Ir javeic $aja laikposma izmantotas degvielas
tipa un séra satura monitorings.

[zmantotas kalibré$anas metodes un ar izmantotiem caurpliides méritajiem saistitu nenoteiktibu norada monitoringa
plana.

Ja paterétas degvielas daudzums ir noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas litros, uznémums parrekina So daudzumu
no tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma veértibas. Faktisko blivumu uzpémums nosaka ar kadu no Siem
panémieniem:

a) izmantojot uz kuga esoSas merianas sistémas;

b) izmantojot blivumu, ko izmérijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu tilpnés, un kas registréts degvielas rékina
vai DPP.

Faktisko blivumu izsaka kilogramos uz litru un nosaka piemérojamai temperatiirai konkréta mérijjuma. Ja faktiskas
blivuma vértibas nav pieejamas, pieméro attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu, kad to izvértgjis
verificétajs.
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4. D metode. Tie$i CO, emisiju mérjjumi
TieSos CO, emisiju mérijumus var izmantot reisos un tadu CO, emisiju mériSanai, kas rodas dalibvalstu jurisdikcija
eso$as ostas. Emitétais CO, ietver CO,, ko emitejusi galvenie dzingji, paligdzingji, gazes turbinas, katli un inertas
gazes generatori. Ja zino$anai par kugi izmanto o metodi, kuga degvielas patérinu aprékina, izmantojot izméritas
CO, emisijas un attiecigajai degvielai piemérojamo emisijas faktoru.

Sis metodes pamata ir CO, emisiju pliismas noteiksana izpliides gazu diimenos, CO, koncentraciju izpliides gaze
reizinot ar izplides gazes plismu.

Izmantotas kalibréSanas metodes un ar izmantotam iericém saistitu nenoteiktibu norada monitoringa plana.
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II PIELIKUMS

Citas attiecigas informacijas monitorings

A. MONITORINGS PAR KATRU REISU (9. PANTY)

1. Citas attiecigas informacijas monitoringu par katru reisu (9. panta 1. punkts) uzpémumi veic, ievérojot $adus
noteikumus:

a) izieSanas un ienaksanas laiku norada ka Grini¢as laiku (GMT). Jura pavadito laiku aprékina, pamatojoties uz
informaciju par izieSanu no ostas un ienaksanu osta, un tas neietver noenkurosanos;

b) noietais attalums var biit vai nu taisnakais cel$ starp izieSanas un ienakSanas ostu, vai faktiskais noietais attalums.
Ja izmanto taisnako celu starp izieSanas un ienaksanas ostu, nem véra konservativu korekcijas koeficientu, lai
nodrosinatu, ka noietais attalums netiek novértéts daudz par zemu. Monitoringa plana norada, kads attaluma
aprékins un, ja vajadzigs, kads korekcijas koeficients ir izmantots. Noieto attalumu izsaka jiras judzeés;

¢) parvadasanas darbu nosaka, reizinot noieto attalumu ar parvadatas kravas apjomu;

d) attieciba uz pasazieru kugiem parvadato kravu izsaka ar pasaZieru skaitu. Attieciba uz visam citam kugu
kategorijam parvadatas kravas apjomu attiecigaja gadijuma izsaka vai nu kravas metriskajas tonnas, vai standarta
kubikmetros;

e) attieciba uz ro-ro kugiem parvadato kravu definé ka kravas vienibu (kravas un vieglo automobilu u. c.) skaitu vai
joslas metrus (lane-meters), reizinot ar to svara standartvértibu. Ja krava, ko parvada ro-ro kugi, ir definéta,
pamatojoties uz CEN standarta EN 16258 (2012) B pielikumu, kas attiecas uz “Metodologiju transporta
pakalpojumu (pasazieru un kravu parvadajumu) energijas patérina un SEG emisiju aprékinaSanai un deklarésanai”,
uzskata, ka minéta definéSana atbilst $ai regulai.

Saja regula “ro-ro kugis” ir kugis, kas paredzéts, lai parvadatu ro-ro kravas transporta vienibas, vai kugis ar ro-ro
kravas telpam;

f) attieciba uz konteinerkugiem parvadato kravu definé ka kravas kopé&jo svaru metriskajas tonnas vai, ja tads nav
nosakams, divdesmit pédu ekvivalenta mérvienibu (LES) reizinot ar to svara standartvértibu. Ja krava, ko parvada
konteinerkugi, ir definéta saskana ar piemérojamam SJO pamatnostadném vai instrumentiem, ievérojot
Konvenciju par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiiras (SOLAS konvencija), uzskata, ka minéta definé$ana atbilst Sai
regulai.

Saja regula “konteinerkugis” ir kugis, kas paredzéts vienigi, lai parvadatu konteinerus kravas telpas vai uz klaja;

g) tas kravas noteik$ana, ko parvada tadu kategoriju kugi, kuri nav pasazieru kugi, ro-ro kugi un konteinerkugi,
vajadzibas gadijuma lauj nemt véra parvadatas kravas svaru un apjomu un parvadato pasazieru skaitu. Minétas
kategorijas inter alia ietver tankkugus, beramkravu juras kugus, kugus parasto kravu parvadasanai, refriZera-
torkugus, automasinu transportkugus un kombinétos transportlidzeklus.

2. Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 1. punkta g) apakSpunkta pieméro$anai, Komisija, izmantojot istenosanas
aktus, pienem tehniskos noteikumus, ar ko paredz parametrus, kurus pieméro katrai minétaja apakspunkta ieklautajai
citai kugu kategorijai.

Minétos istenoSanas aktus Komisija piepem ne vélak ka 2016. gada 31. decembri saskana ar 24. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, vajadzibas gadijuma var parskatit 1. punkta g) apakSpunkta minétos
piemérojamos parametrus. Vajadzibas gadijuma Komisija arl parskata minétos parametrus, lai nemtu véra $a
pielikuma grozjjumus saskana ar 5. panta 2. punktu. Minétos IstenoSanas aktus piepem saskana ar 24. panta
2. punkta minéto parbaudes procediiru.

3. levérojot 1. un 2. punkta paredzétos noteikumus, uznémumi var ari izvéléties ieklaut specifisku informaciju attieciba
uz kuga ledus klasi un navigaciju ledus apstaklos.
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B. MONITORINGS PAR GADU (10. PANTS)

Citas attiecigas informacijas monitoringu par gadu uznémumi veic, ievérojot $adus noteikumus.

Vertibas, kuru monitorings javeic saskana ar 10. pantu, nosaka, apkopojot attiecigos datus par katru reisu.

Vidéjas energoefektivitates monitoringu veic, izmantojot vismaz $adus Cetrus raditajus: degvielas patérins attieciba pret
noieto attalumu, degvielas patéring attieciba pret parvadasanas darbu, CO, emisijas attieciba pret noieto attalumu un
CO, emisijas attieciba pret parvadasanas darbu, kurus aprékina 3adi:

degvielas patérin$ attieciba pret attalumu = kopéjais degvielas patérins gada/kopgjais noietais attalums

degvielas patérins attieciba pret parvadasanas darbu = kopéjais degvielas patéring gada/kopéjais parvadasanas darbs

CO, emisijas attieciba pret attalumu = kopgjas CO, emisijas gada/kopgjais noietais attalums

CO, emisijas attieciba pret parvadasanas darbu = kopgjas CO, emisijas gada/kopéjais parvadasanas darbs

levérojot $os noteikumus, uznémumi var ari izvéléties ieklaut specifisku informaciju attieciba uz kuga ledus klasi un

navigaciju ledus apstaklos, ka ari citu informaciju attieciba uz patéréto degvielu un emitéto CO,, atskiribas noteiksana
pamatojoties uz citiem monitoringa plana definétiem kritérijiem.
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III PIELIKUMS

Elementi, kas janem vera delegétajos aktos, kas paredzéti 15. un 16. panta

A. VERIFIKACIJAS PROCEDURAS
— Verificetaju kompetences,
— dokumenti, kas uznémumiem jaiesniedz verificétajiem,
— riska novértéjums, kas javeic verificétajiem,
— monitoringa plana atbilstibas izvértéjums,
— emisiju zinojuma verifikacija,
— bitiskuma limenis,
— verificétaju pienaciga parlieciba,
— nepatiesi apgalvojumi vai neatbilstibas,
— emisiju zinojuma saturs,
— ieteikumi attieciba uz uzlabojumiem,

— uzpnémumu, verificétaju un Komisijas sazina.

B. VERIFICETAJU AKREDITACIJA
— Ka var pieprasit kugniecibas darbibu akreditaciju,

— ka valsts akreditacijas struktiiras veiks novértéSanu attieciba uz verificétajiem noltka izsniegt akreditacijas
sertifikatu,

— ka valsts akreditacijas struktiiras istenos uzraudzibu, kas nepiecieSama, lai apstiprinatu akreditacijas turpinasanu,

— prasibas valsts akreditacijas strukttram nolika bat kompetentam sniegt akreditaciju verificétajiem attieciba uz
kugniecibas darbibam, tostarp atsauce uz saskanotiem standartiem.
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